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Гастролн Государственні»^) '£ =
Художественного театра Латвийской ССР

О голяя ■ Москве, в помещении Малого театра, спектаклем «Огонь и ночь* Я. Рай­
ниса начинаются гастроли - Латвийского' Государственного Художественного театра, 
впервые приехавшего в сто л п у

Театр покажет также москвичам спея таяли «Вей. ветерок» Яна Райниса, «Победа» 
В. Лациса, «Егор Булычев и другие» А. Горького, «За тех, кто в море!» Б. Лавренева. 
«Много шума на ничего» В. Шекспира.

«Вей, ветерок» — нааваине одной иа самых популярных песен латышского народа, 
и не случайно автор дал своей пьесе подзаголовок — «Народная песня». В атом поэти­
ческом произведении. написанном в И І»  году, Ян Райнис в лирических тонах рисует 
чистоту и безыскусственность чувств простых людей.

Пьеса «Победа» принадлежит перу одного из виднейших современных писа­
телей Советской Латвии — Вилиса Лациса. Пьеса посвящена героике Великой Отечест­
венной войны и рассказывает о борьбе латышского народа против немецко-фашистских 
захватчиков.

Ниже мы публикуем статью Я. Судрабкалва о поэтической драме Яна Райниса 
«Огонь и ночь». \

Ян СУДРАБКАЛН

Победа Лачплесиса
Драму «Огонь и ночь» Ян Райнис написал 

в 1903— 1904 годах. В этом произведении с 
большой силой проявились прогрессивные 
устремления свободолюбивого латышского 
народа, талантливо, с романтическим пафо­
сом выраженные Райнисом. Великий поэт 
пророчески почувствовал приближение ре­
волюции 1905 года.

В те годы, когда писалась пьеса, на рубе­
же X IX  и X X  столетий, в Латвии вырос 
сильный промышленный пролетариат, ост­
ро обозначились противоречия буржуазно­
помещичьего строя. Рабочие, батраки и без­
земельные крестьяне требовали справедли­
вости, хлеба и земли Один из персонажей 
драмы «Огонь и ночь», седой старик Время- 
Видевуд говорит:

Пусть люди будут равны на земле:
Всем будет равный труд и равный отдых.
И  всем позволено стремиться к  солнцу.
Чтобы н е . чахли люди в темноте.
Чтоб все цвело, — тогда народ воспрянет...
Этим чаяниям в те годы не суждено было 

сбыться, не реализуются они и в пьесе Рай­
ниса. К а к  в волшебном ретроспективном 
зеркале, возникает перед нами прошлое ла­
тыш ского парода: воинственно поднимаются 
копья захватчиков, закованных в латы; 
злобно усмехаются предатели, которые 
«Риму продали Ригу»; слышны стоны стро­
ителей нашего славного города, изнываю­
щих под немецким ярмом; в  порывах ветра 
гудит эхо: «О горе, горе, милые мои!». Пол­
ный горечи, раздается голос Лаймдоты — 
Латвии: «Мне ныне руки вольные сковали 
и белую одеж ду обагрили».

Эти далекие картины прошлого, повест­
вующие о  феодальном строе и начале не­
мецкого господства в Латвии, сопровожда­
ются отзвуками возникающей борьбы, окры ­
ленной нерушимой верой в конечную побе­
ду:

Тому, что суждено, не помешаешь:
Мы не один, нам вслед идут другие...
Настанет время — будет раб героем!
Голос Лаймдоты —  Латвии сулит свобо­

д у униженным, суд насильникам: «Надежда 
вам, им —  вечный смертный страх!»

Впереди борцов за свободу и справедли­
вость идет Лачплесис, ставший героем ла­
тыш ского народа; он олицетворяет народ­
ные силы. Этот герой Райниса вырос из по­
эмы Андрея Пумпура «Лачплесис», кор/іи 
которой надо искать в латышском фолькло­
ре и среди сказаний других народов. Г л у ­
бокие мысли Пумпура, часто заключенные в 
несовершенную словесную форму, Райнис с 
большой последовательностью и блеском 
развил и расширил, своим трудом начав 
новый период в истории латыш ского лите­
ратурного языка и латышской культуры. 
Всеми своими помыслами служить народу— 
таково возвышенное стремление Лачплеси- 
са, смысл его жизни. Образ Лачплесиса 
всегда живёт в  сознании латыш ского наро­
да, как благородный девиз лучших его сы­
нов.

Поверженным и презираемым умирает 
предатель Кангар. Гнев и отвращение сопут­
ствуют е го  имени в веках. Каж дого, кто 
предает свой парод, латыши со времён П ум­
пура и Райниса называют Кадгаром. Судьба 
Кангара напоминает о том, что изменникам 
родины уготована позорная смерть.

Образ Спидолы воплощает вечное стрем­
ление человека к  прекрасному, доброму, но 
Райнис показывает диалектическое разви-' 
тие этого поэтического образа, претерпева­
ющего столкновения и преодолевающего 
противоречия, которые выражают собой за­
кон развития жизни. Демоническая, злая 
Спи зола со временем меняется под влияни­
ем обстоятельств и становится боевым т о ­
варищем Лачплесиса.

Разбуженные поэтом, возникают перед 
нами образы Лачплесиса, Лаймдоты. Спи­
долы, Кокнесиса, Айзкрауклыса и Лиелвяр- 
дыса, Черного рыцаря и Кангара. С напря­
женным вниманием вновь всматриваемся мы 
в них, и в памяти встают события Великой 
Отечественной войны, когда немецкие фа­
шисты угрожали латышам рабством и унич­
тожением; из могил, которые окруж али Ри­
гу , слышались жалобные вопли жертв: «О 
горе, горе, милые!» Выползли из своих нор 
капгары, переполнилась чаша страданий на­
родных, но ободряюще звучал для нас в

те дни голос отчизны, как в пьесе Райни­
са —  голос Лаймдоты: «Надежда вам, им — 
вечный смертный страх!» И  с глубоким . 
волнением вспоминали латыши в те страш­
ные времена слова Спидолы о Лачплесисе:

или вдохновенные строки:
И  между странами не будет войн,
Но все бороться станут против тьмы;
И  будет Черный рыцарь побежден!
Великий русский народ, который Пумпур 

еще в прошлом столетии называл спасите­
лем и освободителем латышей, в наши дни | 
вступил в смертный бой с современным 
Черным рыцарем —  фашистской Германией. ' 
В округ великой русской нации сплотились 
все советские народы. Вместе с русскими ; 
шля в бой и латышские стрелки, и не­
видим, но всегда ощутим был среди них і 
герой с  гордо поднятой головой и сиянием 
в очах — Лачплесис.

Пьеса «Огонь и ночь» —  чудесная дра­
матическая поэма, пробуждающая и вол­
нующая священные чувства латышей.

Драма создавалась в 1903 —  1904 годах, 
но и в строках вступления, написанного , 
Я. Райнисом в 1907 году, после событий 
1905 года, в дни разгула реакции, мы снова 
чувствуем страстный и благородный боеэой 
дух великого латышского поэта. «Иди, Л а ч -I 
плесис, иди опять на борьбу! Твоя победа I 
еще слишком мала, победитель! Побеждай | 
опять и побеждай окончательно, тьоои свое | 
великое дело, освободи от нечисти страну! [ 
Ты слышишь далекие голоса? Это духи 
земли, уж е  близко раздаются их стоны, мы 
ясно их слышим; доносится с ту к  и грохот,—  ' 
эт0 уже не стоны! Наиболее угнетенные — і 
наиболее близки к  победе!»

Социальные линии тесно переплелись в ] 
пьесе с  национальными, идея свободы 
трудящихся —  с идеей возрождения Л а т­
вии, и сама Латвия превращается в видениях 
поэта в государство труда и свободы.

Интересна сценическая история пьесы ; 
«Огонь и ночь». Впервые ее поставил в 1911 
году «Новый театр» в Риге, на той самой 
сцене, на которой рижане сейчас вновь ви­
дят Лачплесиса в спектакле Латвийского 
государственного Художественного театра. 
Вспомним, что это дом с революционным 
прошлым — в 1905 году здесь находился 
боевой революционный штаб. Улица, на ко ­
торой расположен театр, ныне переименова­
на в улицу Лачплесиса.

Постановка пьесы «Огонь и ночь» требо -; 
вала больших средств: у «Нового театра» і 
их не было, и эти средства в  то время жерт­
вовал сам народ, отдавая театру взаймы 
свои трудовые гроши. Спектакль вызвал 
такой энтузиазм, что пьеса только за одни 
сезон шла сорок четыре раза, — латышский 
театр впервые переживал такое явление. 
Идеи драмы «Огонь и ночь» были созвучны 
чаяниям народа, его стремлениям к  свободе.

Латышский Художественный театр по­
ставил «Огонь и ночь» в первый же сезон 
после своего возникновения — в 1921 гсду, 
и роль Лачплесиса играл тогда Эдуард 
Смильгис, ныне лауреат Сталинской премии, 
художественный руководитель театра.

Сейчас пьеса Райниса воллощека на сце­
не Латвийского государственного Х удоже­
ственного тейтра в совершенно новой По­
становке,' рожденной революционными тра­
дициями, непрерывными творческими иска­
ниями коллектива театра.

«Новый отзвук древней песни», —  сказал 
сам РайНнс про свою пьесу. Это краткое оп­
ределение выражает также глубокую  сущ ­
ность советской постановки «Огня и ночи». 
Крепкие узы связывают нас с историческим 
наследием нашего народа, но все в жизни 
стало новым, и советские люди на деле вы­
полняют, проводят в жизнь замыслы, кото­
рые великий поэт представлял себе лишь 
в мечте. Он верил в осуществление этой 
мечты со страстью глубоко идейного чело­
века, с пророческим предвидением великого 
художника, утверждавшего путь к  светлому, 
лучезарному будущему. Латышский народ 
дождался великой победы над угнетателями 
и. войдя в дружную  семью народов Союза 
Советов, творит новую социалистическую 
культуру.


